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Lam Dcng, ngày/day 14 rháng/month 09 näm/year 2026 

CONG BO THÔNG TIN BAT TH11NG 
EXTRA ORDINAR YINFORMA TION DISCLOSURE 

KInh gü'i: S& Giao dch Chtrng khoán Vit Nam! So' Giao djch Chfrng khoán Ha Ni/ S& 
Giao djch Chtrng khoán thành ph H ChI Minh 

To: Vietnam Exchange/Hanoi Stock Exch ange/Hochiminh Stock Exchange 

1. Ten to chirc/Name of organization: Cong ty Co phân Khoáng san và VLXD Lam Bong / Lam 
Dong Minerals and Building Materials Joint Stock Company. 

- Ma chIrng khoanlMa thành viênl Stock code/Broker code: LBM. 

- Dja chi/Address: 87 Phü Dng Thiên Vuong, P. Lam Viên — Ba Lt, T. Lam Dng. 

- Diênthoailiênhê/Tel.: 02633.832.511 Fax: 

- E-mail: lbm@lbm-vn.vn  

2. Ni dung thông tin cong bô/Contents of disclosure: Nghj quyt v vic vay v6n, báo lành và 
sr ding tài san lam bin pháp bão dam ti các Ngân hang, iy quyn Tng Giám dc k kt hp 
dng, van kiin, tài !iu lien quan dn vic vay vn. / Resolution re: loan, guarantees, and use of 
assets as security mecisures at banks, and authorizing the General Director to sign contracts 
and relevant and documents/in aterials regarding credit facilities. 

3. Thông tin nay a duc cOng b trên trang thông tin din ttr cUa cOng ty vào ng&y 14/9/2026 
/This information was published on the company 's website on 14/9/2026 (date). 

Chüng tôi xin cam kt các thông tin cong b6 trên day là dung sr that và hoàn toàn chju trách 
nhim tru'àc pháp lut v ni dung các thông tin d cong b/We hereby certt5.' that the information 
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law. 

Tài lieu a'Inh kern/Attached documents: 
Tài 1iu lien quan den ni dung thông tin cong 
bO/Documents on disclosed information. 

Dcii din t6 chá'c 
Organization representative 

Ngu'Oi di din theo pháp lut/Ngui UQ CBTT 
Legal representative/ Person authorized to disclose 
information •hi r6 ho ten, chic vu, dóng ddu.) 

(S7 7; me,positioij, andeal) 



CONG TY CO PHAN KHOANG SAN VA ViT LIEU XAY DUNG LAM BONG 
LAMDONG MINERALS AND BUILDING MATERIALS JOINT-STOCK COMPANY ("LBM") 

Dja chi/Address: 87 Phü Dông Thiên Vu'ang, Phung Lam Viên - Dã Lit, tinh Lam Dông 
L B M Din thoai/Tel: 0263.3832511 Fax: 0263.3554065 

So/No.: 1 5c/2026/NQ-HDQT/LBM 

NGH! QUYET 
V/v: Vay vô'n, báo lãnh và th dyng tài san lam bin pháp báo dam tcii 

các Ngdn hang, iiy quyên Tong Giám dOc lcj két hcip dOng, 
van kiên, tài lieu lien quan den vic vay vOn. 

HQI BONG QUAN TRI 
CONG TY CP KHOANG SAN VA VJT LIEU XAY D1fNG LAM BONG 
- Can th Luat  Doanh nghip so' 59/2020/QHJ4 và các vOn ban tha do'i bo' 

sung, 
- JOn ci vào Diêu l hin hành cz.a Cong ty, 
- COn th vào Biên ban hQp HDQT ngày 13 tháng 9 nOm 2026. 

QUYET NGH!: 
Biu 1: Phê duyt vic vay vn ci:ia Cong ty C phn Khoáng san va 
Vt 1iu Xây dirng Lam Dông (Cong ty/Công ty LBM) tai  các Ngan 
hang nhäm bô sung von liju dng, bão länh thanh toán và dâu tu vào các 
dir an phiic vu hot dng san xuât - kinh doanh cüa Cong ty, cii the nhi.r 
sau: 
+ Vay von liru chng và bão länhthanh toán: tOi da 200 t dong. 
+ Bão lAnh khác: tôi da 100 t' dOng. 
+ Vay vOn trung và dài han  nãrn 2026-2027 dê dâu tu các dir an ducc 

HDQT thông qua chü truang dâu tu, nhu sau: 

Lam Dng, ngày/day 14 tháng/month 9 nãmlyear 2026 

RESOLUTION 
Re: loan, guarantees, and use of assets as security measures at banks, and 

authorizing the General Director to sign contracts and relevant 
documents/materials regarding credit facilities. 

BOARD OF DIRECTORS 
LAM DONG MINERALS AND BUILDING MA TERIALS f/S COMPA 

- Pursuant to the Law on Enteiprises No. 59/2020/QHI4, c/s amended ai-i 
supplemented; 

- Pursuant to the current Charter of the Company; 
- Pursuant to the Minutes of the BOD Meeting dated September 13, 2026. 

HEREBY RESOL VES: 
Article 1: Approve the borrowing of capital by Lamdong Minerals and 
Building Materials Joint stock Company (LBM Company/the Company) 
at Banks to supplement working capital, issue payment guarantees, and 
invest in projects serving the Company's business and production 
activities, specifically as follows: 
+ Working capital loans and payment guarantees: max VND 200 billion; 
+ Other guarantees: Maximum VND 100 billion; 
+ Medium and long-term loans for 2026-2027 to invest in projec 

approved in principle by the Board of Directors, as follows: 

Cl 
yO 

t 

Ten dij an! Project Name 
Tong mire dan tin Total investment amount 

(t dông/ViVD billion) 
Vn vay dçr kin/Estimated borrowing,r6t 

(t ding/VND billion) ./ 
Du tu mua mcii may móc thit bj, phuong 
tin vn tãi. Investment in purchasing new 
machineiy, equipment, and transport vehicles. 

220 130 

7 fl4  



Giao Tng Giám d6c quy& djnh mirc vay vn, các diu kin tin diing, 
tài san bão dam dôi vâi tfrng dij an cii the. 

Diu 2: Thông qua vic crn c6, th chap các tài san thuc quyên sfr 
diing, s& hüu cüa Cong ty dê bão dam cho các khoãn vay vôn/báo lãnh 
tai Ngân hang. 
Giao Tong Giám dôc quyt djnh danh mic va giá trj các tài san the 
châp/câm cô dê bâo dam cho các khoãn vay vônlbão lãnh tai  Ngân hang. 

Diu 3: Chi djnh nguài dai  din Cong ty thirang thão, dam phán, thông 
qua, k3.' kêt hçip dOng vài ngân hang. 
1. Giao cho ông Lê Cao Quang - Tong Giám dOe diêu hành, dOng thai là 
nguii di din theo pháp lutt cüa Cong ty: Thuccng tháo, dam phán, 
thông qua, k)2 kêt và thirc hin các hçip dng, van bàn lien quan den vic 
vay vOn, the chap, cam cO tài san ti ngân hang bao gOm nhimg không 
giài han:  Giây dê nghj vay von; Giay dê nghj phát hành bão lãnh, m 
thi tin dicing; Hqp dông tin diing han  mirc; Hp  dOng cap báo lanh; Bang 
kê rit von/Hp dong tin ding c11 the; Giây dê nghj giâi ngân; Bang phân 
khai kê hoach giài ngân; Dan dang k giao djch bão dam; Biên bàn giao 
nhn ho sci chIrng tr lien quan den t1rng lan giái ngân; Bién bàn djnh giá 
tài san và các van bàn, tài lieu khác có lien quan. 
2. Ong Lé Cao Quang duc quyên üy quyên lai  cho ngui khác di din 
Cong ty thrc hin các cOng vic nêu trên. Vic üy quyên nay diigc 1p 
thành van bàn riêng. 

3. Hôi &ng quàn trj Cong ty chju trách nhim v toàn b các van bàn, 
hqp dOng, tài lieu do Ong Lê Cao Quang hoc ngu?i di.rqc ông Lê Cáo 
Quang üy quyên di din Cong ty k kêt vâi ngân hang phü hgp vâi các 
ni dung néu tai  Nghj quyêt nay. 
Diêu 4: Hi dông quãn trj; Ban Tong Giám dôc và các cá nhân lien quan 
có trách nhim thi hãnh Nghj quyêt nay. 
Nghj quyêt duqc 1p 04 bàn nhu nhau (01 bàn luu, 03 bàn gâi Ban Diêu 
hành thijc hin) và có hiu 1rc kê tr ngày k. 

Authorize the General Director to decide on the specific loan amounts, 
credit conditions, and collateral for each specific project. 

Article 2: Approve the pledge and mortgage of assets under the 
ownership and land use rights of the Company to secure loans and 
guarantee obligations at the Banks. 
Authorize the General Director to decide on portfolio and valuation of 
pledged/mortgaged assets to secure the loans and guarantee obligations 
at the Banks. 
Article 3: Designation of the Company's representative to negotiate, 
approve, and sign contracts with the Banks. 
1. Authorize Mr. Le Cao Quang — General Director and LegL 
Representative of the Company, to: Negotiate, approve, sign,  an4 
execute contracts and documents related to borrowings, mortgages, 
pledges at Banks, including but not limited to: Loan application fornyAvoUt 
Application forms for guarantee issuance and Letters of credit (LAMPN, 
opening; Master credit agreement; Guarantee agreement; Withdrab 
schedule/specific credit agreement; Disbursement request foiin, 
Disbursement schedule; Application for security interest registration; 
Minutes of handover of documents related to each disbursement; Asset 
valuation minutes; and other related documents and materials. 
2. Mr. Le Cao Quang is entitled to re-authorize another person to 
represent the Company in performing the above-mentioned tasks. Such 
authorization shall be established in a separate written power of 
attorney. 
3. The Board of Directors of the Company shall be fully responsible for 
all documents, contracts, and papers signed with Banks by Mr. Le 
Quang or his authorized designee on behalf of the Comp. in 
accordance with the provisions of this Resolution. 
Article 4: The Board of Directors, the Board of Management, and 
relevant individuals shall be responsible for executing this Resolution. 
This Resolution is made in four (04) identical copies (01 copy to be 
archived, 03 copies sent to the Executive Board for implementation) and 
shall take effect frqm the date of signing. 



TM. HQI BONG UAN TRI 
of the B thrd of Directors 

TI ' /Clzairma;i 

BInh Hiên 

CAC THANH VIEN HfJOT/OTFIER 23//EMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS 

Noi nhân/Recipients: 
- Nhu Diêu 4/as per article 4; 
- BIDV-CN LD/BJDVLD branch; 
- BP CBTT//nfDis Depi; 
- Ltru/Archives. 

NGUEN AN THAI 
Phó Chü tich HDQT/ Vice Chaiuinan 

HAU VAN TUAN 
Thành viên không diu hànhlNon-execuiive ineniber 

BUI HIXU QUYNH NGO VAN MINH 
Thành viën không diêu hànhlNon-execuiive ,ne,nher Thành viên dc 1pIIndependent member 


	Page 1
	Page 1
	Page 2
	Page 3

		2026-09-14T16:53:26+0700




